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F « Renseignements importants a conserver. Attention | Pour écarter les dangers liés a l'emballage (attaches, film plastique, embout de gonflage, outils pour assembler le produit. etc,...) enlever tous les éléments qui ne font.
pas partie du jouet. - Jouet a monter par un adulte responsable. - Avant de débuter le montage, lire attentivement la notice technique. - Suivre les instructions dans fordre stipulé par la notice technique. - Le produit n'est pas
concu pour recevoir un enfant.+ Jtiliser éponge trés lége humidifiée d'eau. - ATTENTION ! Ne jamais laisser un enfant jouer sans la surveillance d'un adulte. - ATTENTION ! Ne convient pas
aux ins de 3ans. éle . Danger
GB « Important information to be kept, - Warning! To remove risks associated with packaging (attachments, plastic wrapping, inflation nozzle, product assembly tools, etc) remove all items that are not part of the toy. « Toy to
be assembled by a responsible adult. - Read the technical instructions before starting the assembly. - Follow the instructions in the order specified in the technical instructions. - The product is not designed to hold a child. «
Cleaning:Only use a sponge slightly dampened with water. - WARNING! Never allow a child to play without adult supervision. - WARNING! Not suitable for children under 3 years of age. « Small parts. Choking hazard
D« Wichtige Hinweise, die aufzuheben sind. - Achtung! Um alle durch die Gefahi i (Schniire, Plastikfolie, Stutzen, Werkzeuge zur Montage des Produktes. usw. ..), entfernen Sie alle
Elemente, die nicht Teil des Spielzeugs sind. - Muss von einem verantwortlichen Erwachsenen zusammen gebaut werden. « Vor dem Beglnn der Montage die durchlesen. - Die
« Dieses Produkt ist nicht dazu bestimmt, ein Kind einen sehr leicht mit Wasser
. ACHTUNG' Ein Kind niemals ohne Aufsicht eines Er ielen I + ACHTUNG! Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet. + Klelne Bestandteile. Erstickungsgefahr.
NL - Belangrijke inlichtingen die u moet bewaren. - WAARSCHUWING! Orm gevaren verbonden aan de verpakking (riemen,plasticfole, oppomp-opzetstti, gereedschap om he( tproduct i elkaar e zetten. enz) te vermijden,
verwijder lle onderdelen die geen deel van het speelgoed uitmaken. - Door een n d. - Voor aanvang doorlezen. -Volg de
aanwijzingen op volgens de in de technische handleiding vermelde volgorde. - Het product is niet geschikt om een kind te dragen Relnlglng Uitsluitend een emgszlns met water bevochtigde spons gebruiken. «
WAARSCHUWING! Laat het kind nooit zonder toezicht van een volwassene spelen. - WAARSCHUWING! Niet geschikt voor

E .+ Informaciones importanes que deben conservarse. - (ADVERTENCIA! Para evitar los peligros relacionados con el embalaje (ataduras, fiminas de plistico boauill de inflado y herramientas pra el montaje del

producto.tc,...) deseche todos los materiales que no formen parte del juguete. - Juguete que requiere ser montado por un de empezar el montaje. « Siga las
instrucciones en el orden indicado por la uia técnica. - El producto no ha sido disefiadlo para aceptar  un nifio. - Limpieza: tilice Gni . ADVERTENCIA! Nunca permita
que los nifos jueguen sin supervision de un adulto. - { ADVERTENCIA! No recomendado para nifios de menos de 3 aos. - Contiene plezas pequenas. Pellgro ‘de asfixia.

P« Informacdes importantes a guardar. - Atencaol Para eliminar perigos ligados a embalagem (fixadores, peliculas de pléstico, p para montar o prod ), retire tod I qu

no fazem parte do produto, - Brinquedo para ser montado por um adulto responsavel. - Antes de iniciar a montagem, ler atentamente as instrugoes técnicas. - Sequir as instrucoes na ordem estabelecida pelas instrugoes
técnicas. - O produto ndo esté concebido para receber uma crianga. » Limpeza: Utilizar apenas uma esponja muito levemente humedecida com agua. » ATENGAO! Nunca deixe uma crianga brincar sem a superviso de um
adulto, - AVISO! Nao convém as criancas com menos de 3 anos. - Contém pequenos elementos. Perigo de asfixia.

I+ Informazioni importanti da conservare. - AVVERTENZA! Per toagli mballaggi attacchi fogl i plastica Valvola i gonfiaggi, utensi per mortare il prodottoecc), toglier utt gl elementi che ion
fanno parte del prodofto, | gioco deve essere montato da una persona S ile. - Prima di iniziare il leggere acc lei tecniche. - Attenersi alle istruzioni rispettando sequenza
rlporla(a nelfoglio delle ioni tecniche. « Il prod accogliere i bambini. « Pulizia: Util na idita in acqua. - AVVERTENZA! Non lasciare mai giocare

spug
i bambini senza la sorveglianza di un adulto, - AVVERTENZA ! Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni.- Partipiccole. Flbhih soffocamento.

DK « Ge disse vigtige oplysninger. - Advarsel! For at undgé risikoer, som er relateret til vaerktoj til at samle produktet. osv), bedes du fiern alle dele,
som ikke er en delaf legetojet. - Legetajet skal samles af en ansvarlig voksen. - Laes omhyggeligt den tekniske vejledning, for du begynder at samle delene.  Folg i den der erangivet i den tekniske
vejledning. - Produktet er ikke beregnet il at beere et barn, -Rengoring : Brug kun en svamp, der er meget let fugtet med vand. - ADVARSEL! Lad aldrig banet lege uden voksenopsyn. - ADVARSEL! Uegnet for born under 3 4r.-
Bestar af amnge sma dele. Kvaelningsfare.

S« Viktig information som ska sparas. - Varning! For att eliminera riskerna i samband med forpack (bilagor, plastfilm, 4 e, verk(yg for montering av produkten.osv) ta bort alla objek som inte ar en
delav leksaken. - Leksak som ansvarig vuxen. L noga ingen. « Folj i om gesi den folid som anges. - Denna
produkt &r d for ett barn. « i t en svamp latt fuktad i vatten. - VARNING ILat aldrig barnet leka utan vuxen tillsyn. -VARNINGI Ejlamplig for barn under 3 ar. - Innehaller smédelar. Kvavningsrisk.
FIN « Tarkedt tiedot, jotka on dva. - Varoitus! liittyvien riskien i tuoneen i jne.), poista kaikki materiaali, joka ei kuulu leluun. - Lelun
saa koota vain vastuullinen aikuinen. - Lue tekninen ilmoitus tarkasti ennen lelun kokoamista. - Noudata ohjeita teknisessa 558 4. - Tuotetta ei ole kestaméan lapsen painoa. «
Puhdistus :Kayta vain vahan kostutettua pesusienta. « VAROITUS! Al koskaan anna lapsen leikkia ilman aikuisen valvontaa.  VAROITUS ! Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. « Pienié osia. Tukehtumisvaara.

N« Ta vare pa disse viktige opplysningene. » Advarsel! For 4 fierne all fare som er forbundet med i (vedlegg, i verktoy fo ing av produkt. mm.), fiem alle objekter som
ikke er en del av leken. - Ma monteres av en voksen. - Vzer oppmerksom pé bruksanvisningen inne i pakken. - Folg . ikke beregne( for & beere et barn. - Rengjering:Bruk kun en
fuktig svamp.+ ADVARSEL! La aldri bamet leke uten oppsyn av en voksen ADVARSEL! Ikke egnet for barn under: tre ar. +Sma deler Kvelmngsfave

H-Font Ac G Bleg, fivészelep, dmok a termék & tb.) kapc: élyek elkeril ében tavolitson el mindent, ami
nem képezt a J4tek 1észet - A jatekot csak felelds feln oA lkezdé amiiszaki jegyzetet. - A miiszaki jegyzetben megadott sorrend alapjan kovesse az utasitésokat. »

el

A termek nem tervezGdott gyerek befogadésara. « Tisztitas : Kizarolag csak kissé megnedveslten szivacsot hasznél]on - FIGYELEMEZTETES! Soha ne engedje a gyermeket felndtt feliigyelet nélkill jatszani! - FIGYELMEZTETES!
Nem felel meg a 3 évesnél kisebb gyerekek szamara. - Apr6 részek. Fulladasveszély.
CZ - Dillezité pokyny k uschovani. - Pozor! Pro zamezeni rizik spojenych s balenim (piislusenstvi, umélohmotné obaly, nafukovaci nastavec, néstroje pro sestaveni vyrobku, atd) odstrante veskeré prvky, které nejsou soucasti

racky. - Hracka urcend k montézi zodpovédnou dospélou osobou. - Pied montazi si peclivé prectéte technicky névod. - Postupovat podle instrukci v pofadi uréeném technickym navodem. - Vyrobek neni uréen k tomu, aby
snasel dité. » Cisténi:Pouzit vyhradné houbu lehce navihéenou vodou. - UPOZORNENI! Nikdy nedovolte détem hrat si bez dozoru dospélé osoby.POZOR ! Nevhodné pro déti do 3 let. - VARNINGahuje malé &sti. Nebezpeci
uduseni.
SK - Délezité pokyny na uschovanie. « Pozor! Pre zamedzenie rizik spojenych s balenim (pnslusenslvo umelohmotné obaly, nafukovaci nstavec, nastroje na zostavenie vyrobku, atd.) odstraiite vietky prvky, ktoré nie si
sticastou hracky. - Hracka urcena na montaz zodpovednou dospelou osobou. - Prosim dodrzujte navod na pouitie. - Postupojte podra instrukeif v poradi uréenom technickym navodom. - Vyrobok nie je uréeny k tomu, aby
ho znésalo dieta. - Cistenie: Pouzit vyhradne hubku lahko navlhéenu vodou. - UPOZORNENIE' ledy nedovolte detom hrat sa bez dozoru dospelej osoby. UPOZORNENIE' Nevhodné pre deti do troch rokov. ~VARNINGahu]e
malé casti. Nebezpecenstvo udusenia.
PL . Wazne |nformaqe nalezy zachowac. « OSTRZEZENIE' Aby uniknaé nlebezpleaeﬁstw zquanych z opakowaniem (zaczepy, folia plastikowa, Koﬁcowka do pompowama, narzedzia do montazu wyrobu. |tp,

Przed rzeczytac jami i w kole
w lnstrukcjl - Dziecko nie moze wehodzié na produkt, « Czysxrzenle :Uzywaé gabki zwlllonej W wodzie. + OSTRZEZENIE! Nigdy e nalesy zostawiac bawlacego Sie driccka bez nadzoru osoby dorostel. OSTRZEZENIE!
Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 3 lat. - Mate elementy. Ryzyko uduszenia.
BG - BaHi1 yKa3aHus, KoWTo TPAGEa fia GbaT 3anaseHin. - 3awsbareate Ha CcBbp3aHN € (e $OAMO, MyHALIYK 32 HayBaHe, UHCTPYMEHTH 3a CrIOGABAHE Ha NPOAYKTa.
nTH), OTCTPAHETE BCU ENSMENTH, KOMTO He Ca pegHasHaser 32 WD, TpAGB2 f1a Ce MOHTVIPA OT Bb3PACTHI OTTOBOPHH nmua I'Ipenvl 72 3aN0UHeTe C MOHTaa, NTpoveTeTe A06pe yKa3aHWATa 3a eKCINIoATaUWA. +
a, lafieHa B TeXHNUECKOTO OnucaHye. - Tosa 13 A2 AHO Aete. « MouncTare: [a Ce NON38a camo rb6a NeKo HaBnaxHeHa C BoAa. »

BHVIMAHVIE' Heocrasﬁme HUKOra f1eTeTo fa vrpae 6e3 Hamop or eb3pacten IPEAYMPENEHVIE! HeNOAXORAILO 33 4ELA Ha Bb3PACT N10A 3 FOANHYL. » [peGHY e/1eMeHTY, ONACHOCT OT 3agywuaBaHe.
RO « Pastrati aceste instructiuni importante. - Atentie! Pentru a evita pericolele asociate ambalajului (elemente de fixare, folie de plastic, duza de umflare, scule pentru asamblarea produsului, etc...), eliminati toate elementele
care nu fac parte din jucrie. - Jucaria trebuie montata sub supravegherea unui adult responsabll - Cititi cu atentie instructiunile tehnice inainte de a incepe asamblarea. - Respectati instructiunile in ordinea din instructiunile

), nalezy

tehnice. sulnu este tine un copil.« Curatarea:Utili umezit cu apd. pil s3 se joace f de un adult.ATENTIE! Nepotrivit pentru
copiii cu vérsta sub 3 ani. - Piese mici. Pericol de sufocare.
GR + Znjiavikéc TNNPOYODIEG 110 TpETEL v QUAGEETE. T inon! Ma va 0V o1 KivSLVoL TIou e TAAOTIKG i BaMBisa ) epyaleiayiatn

GUVOPLIOAGYNON TOU TIPOIBVTOG, KTh) GTOAKPUVETE hat Ta EidN Tow eV aroTehovY Tl Tou TaiviSio, - Maividt Tou mpéret va ouvappohoynBei amd uredBuvo eviihika. - MpvapyioeTe T ouvappoAdYNon, Siapéote
TIPOCEKTIKA To BIBMapGK! 08NYIV Xprioewc. » AKoAoUBROTE TIC 0dNyiec e T Gelpd Tou avagépovTal oTo BlBMapam oénvuuv xpnasmc + AUTS T0 Mpoi6V Sev £xel oxedIaoTEl va dexTel maldi. -Kueapmuac Xpnoipomoleite

LiE vep6. - MPOZOXH! My o@rvete ta 1o IPOSOXH! A wv 3 £Tdv. - Mikpd tpiarta. Kivsuvoo
aoguiac.
st. i h kasneio uporabo- Opozorill D jem (dodatki, plastiéni ovoji ustnik za orodje delkaitd), I
. Igraco o izdelka natancno prebeme vse tehnicne napotke. - zdelek sestavite v zaporedju navedenem v tehnicnih navodilih. « Izdelek ni primeren za drzanje
delek clsme lez vlazno gobo. OPOZORILOI Nikoli ne dovollte otroku, da se igra brez nadzora odrasle osebe. OPOZORILO! Izdelek ni primeren za otroke, mlajse od treh let. - Majhni delci. Nevarnost zadusitve.
HRV « Molimo da saé prepiske. « Kako biste izbjegli op: u pogledu pakiranja (dodaci, plastiéni omoti, mlaznica za napuhavanje, alati za montazu proizvoda itd.) uklonite sve

predmete koj nisu dio igracke. » Post.avljanje je dozvoljeno iskljucivo odraslim osobama. « Molimo Vas da se pridrzavate upute koja se nalazi unutar pakiranja. » Proizvod sastavite sljedeci tehnicke upute za sastavljanje. »
Proizvod nije primjeren za drzanje djeteta. » Ciscenje: Koristite samo viaznu krpu. » UPOZORENJE! Nikad ne dopustite djetetu da se igra bez nadzora odrasle osobe.UPOZORENJE! Nije namijenjeno djeci mladoj od 3 godine. »
Mali dijelovi. Opasnost od gusenja.

TR « Lutfen olasi yazismalar |ﬁ|n bu uyanlan saklayin. - Uyan! Ambalajla ilgili (baglanti parcalar, plasukambalaj ipi Sisme bashg, iiriin montaj araclar.vb.) tehllkelen onlemek icin, oyunca%a ait olmayan tiim parcalar cikarin.
Yetlsklnler tarafindan taklmalir.-Litfen ambalajin igerisindiki kullarim alimatlarin dikiat e  Talm fasindan Kucik cocuklar icin uygun degildir. Yutulabilir kiictik
parcalar! « yla hafifce il bir stinger kullanin. « DIKKAT! Bir gocugun asla yet|§k|n gdzetimi altinda olmadan oyun oynamasma |z|n vermeyin.3 Yasindan kigiik cocuklar icin uygun degildir. «
Kiiclik parcalar. Bogulma (ehllkesl

UA « 36epiraiiTe Lo iHCTPYKLO Ha BUMZ/IOK MOXIMBOTO BUKOPUCTaHHSI y MaiiGyTHboMy. + Yeara! ILlo6 BGepermica Bin HeGenex, MOB'A3aHMX 3 yNakoBKOIO (MOTY3KL, NNaCTMKOBA Mieka HAKOHEUHVK [1A HaaYBaHHS,
IHCTPYMEHTI [117 361DaHHA NPOAYKTY. TOLL), NPHGEPITH BCI NEAVETH, O He € ITpaLIKaW,  ITpalLa NOBIHHA 36MATVCA TNk AOPOCAMMIA - (lEper NONTKOM 361DaHHA YBAXHO IOUMTAlTe TexsiuHy IHCTpyKUTo. » UA

[oTpiyiiTec BKASIBOK & NOPAAKY, 3a3HaUEHOMY B HCTPYKLIL - ITPaILIKa HE NpU3HadeHa fy1A AiTeit BIKoM 10 3 POKs. Api6Hi geTani! « OumcTa: iiTe nuLLe 3nerka ry6ky. - YBATA! Hikonu He
SRNVWAITE FUTY, K2 TPAEToCA,Ge3 HarmAzy A0pOCAYX YBATA! ALK He IH3Hasera i ATe koM 10 3 poxis. - ApiOw AeTan. Heesnexy MpoxosTy T
ET « Oluline leave mis tuleks alles hoida. - Hoiatus! Pakendiga i plastist otsak, toote t6ériistad jne) seotud ohtude ennevamlseks eemaldage koik esemed mis el ole

oolt. « Jargidajuhiseid tud jarjekorras, »
kergelt veega nusutatud nuustikut. - HOIATUS! Arge kunagi lubage lastel mangida ilma taiskasvanu jérelevalveta HOIATUS Ei ole soblv alla 3-aastastele lastele. - Viikesed osad.

Kagis(amisoh(.
LT « Svarbi informacija, kuria bitina issaugoti. - Démesio! Kad iévengtuméte pavojy, susijusiy su pakuote (priedais, plastiko plévele, pripatimo antgaliu, produkto montavimo jrankiais ir pan., nuimkite visus elementus, kurie
néra zaislo sudétiné dalis. }alslq turi sumontuoti atsakingas suauges asmuo. « Prie3 pradédami montuoti, jdémiai perskaitykite instrukcija. - Laikykites instrukcijoje pateikty nurodymy eilés tvarkos. « Produktas nesukurtas
talpinti vaika. - Valymas :Naudoti tik kempinéle, lengvai sudrékinta vandeniu. - DEMESIO! Niekada neleiskite vaikui Zaisti be suaugusiojo prieziros DEMESIO! Netinka vaikams iki 3 mety amziaus. - Mazos dalys. Uzspringimo
pavojus.
LV « Svariga informacija saglabasanai. - Uzmanibu! Lai izvairitos no iespéjamiem ar iepakojumu saistitiem riskiem (skavas, plastikata pléve, uzpisanas uzgalis, instrumenti izstradajuma montazai utt,..), nonemt nost visu, kas
nav rotallietas sastavdala. - Rotallietu jamonte atbildigajam pieaugusajam. « Pirms montazas uzsaksanas, uzmanigi ilasit lietosanas instrukciju. - leverot lietosanas instrukcija noradito montazas secibu. « Izstradajums nav
redzéts, lai turétu bérnu. - Tiriéana:izmantot vienigi viegli samitrinatu sakli. - UZMANIBU! Nelaut bérniem spéléties bez pleauguéo uzraudzibas.UZMANIBU! Nav piemérots bérniem, kas nav sasniegusi 3 gadu vecumu. +
Nelielas sas(avda!as Elpas trikuma risks.
BEYLH wmﬂl,u@&u?,n
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COMUNE PER
(6S) RECLA.ALAZUL

TWIN PUSCHAIR SMOBY TOYS S.A.S.
Service aprés vente / After sales service : www.smoby.fr
95 Route du Haut Jura - 39170 Lavans-lés-Saint-Claude / France.

anous en casde p / Consumer assistance: for any problems, return this card /
Verbraucher-Info: Fiir weitere Auskiinfte, senden Sie diese Karte bitte an / Klantenservice : voor inlichtingen, dese kaart naar ons terugsturen/
Atencion al consumidor : para cualquier informacion, enviar esta tarjeta. / Assistanza per il consumatore : per informazioni, rispedire la presente cartolina.

T

NOM / NAME :( du motif de la récl; / Cause for complaint / Grund der Beanstandung /

Omschrijving van de reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacion / Descizione del
PRENOM / SURNAME 1 motivo del reclamo : Ref.

O Manquant / Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante.

[J Cassé/ Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto.
RUE/ STREET :1 Oc / Comments / Bemerkung / Opmerkingen Couleurs/Colors:

/ Comentarios / Commenti.
VILLE / TOWN : N° Notice /IS Number :
03293X0/19

CODEPOSTAL/POSTALCODE: L1 1| 1 | | L Lo

PAYS / COUNTRY : | N D N D N D N D N D Ne D Ne D

N°TEL: Qté:.. Qté:..... Qté:.. Qté: Qté: Qté: Qté:

EMAIL :










